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Artikel 15.

Naovnet skal afslutte sit Arbejde inden
seks Maaneder at regne fra det Tidspunkt,
Tvisten er henvist til Neevnet, hvis Parterne
ikke maatte blive enige om Forlengelse af
denne Frist.

I ovennzvnte Frist medregnes ikke den
Tid, i hvilken Nevnets Virksomhed maatte
- have vewret afbrudt paa Grund af Bestem-
melsen i Artikel 2.

Artikel 16.

Neevnets Beteonkning undertegnes af
Formanden og skal ufortevet bringes til
Parternes og Folkenes Forbunds General-
sekreteers Kundskab. 7 '

Parterne forpligter sig til indenfor rime-

lig Tid at underrette hinanden om, hvorvidt
 de godkender Betewnkningens Indhold og
antager det Forslag til Forlig, som deri
maatte veere fremsat.

Det beror paa Overenskomst mellem
Parterne, hvorvidt Navnets Betenkning
skal offentliggores straks efter dens Af-
givelse; dog kan Nwmvnet, hvor sarlige
Grunde foreligger, beslutte, at Betenk-
ningen ogsaa uden saadan Overenskomst
- straks offentliggores.

- Artikel 17.

Vederlag til Nevnets Medlemmer for
deres Arbejde med en til Newvnet henvist
Tvist udredes saaledes, at hver af Parterne
betaler Vederlag til de Medlemmer af Neov-
net, som den selv har valgt, og yder Halv-
delen af Formandens Vederlag.

Parterne ber soge at treeflfe Aftale om,
at Vederlaget til de fra hver Side valgte
Medlemmer udredes efter samme Grundsaet-
ninger. '

Hver Part beerer selv sine egne Sags-
omkostninger og Halvdelen af dem, som
Namvnet erklerer for falles.

Artikel 18.
Denne Konvention skal ratificeres, og
Ratifikationerne skal udveksles i Kgben-
bhavn, saa snart ske kan. Den treder i

F. t. Rigsdagsbeslutn. ang. Konvention om Forligsnevn mellem Danmark og Sverige.
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Artikel 15.

Némnden bér avsluta sitt arbete inom
sex manader fran det tvisten hinskjutits till
némnden, parterna likvil obetaget att 6ver-
enskomma om forlingning av denna tid-
rymd. '

I ovanndmnda tidrymd inrdknas ej tid,
varunder némndens verksamhet varit av-
bruten p& grund av bestimmelsen i art. 2.

Artikel 16.

Némndens betdnkande undertecknas av
ordforanden och skall oférdrdjligen bringas
till parternas och Nationernas forbunds
generalsekreterares kinnedom. |

Parterna forplikta sig att inom skilig
tid underritta varandra, huruvida de god-
kéinna betéinkandets innehall och antaga det
forlikningsforslag, som déri ma hava fram-
stallts, :

P3s 6verenskommelse mellan parterna
beror, huruvida nimndens betédnkande skall
publiceras omedelbart efter dess avgivande;
dock kan nimnden, dir synnerliga skil
foreligga, besluta, att betdnkandet #Hven
utan sidan 6verenskommelse skall omedel-
bart offentliggoras. :

Artikel 17.

Erséttning till medlemmarna av ndmn-
den f6r deras befattning med en till nimnden
hénskjuten tvist utgdr silunda, att vardera
parten utbetalar ersittning till de av honom
utsedda medlemmarna och hilften av er-
séattningen till ordforanden.

Parterna bora soka triffa dverenskom-
melse i syfte att ersittning skall utgé efter
samma grunder till de fran vardera sidan
utsedda medlemmarna.

Vardera parten har att sjilv vidkénnas
sina utgifter i anledning av férfarandet samt
halften av dem, som av nimnden prévats
vara gemensamma.

Artikel 18.
Denna konvention skall ratificeras och
ratifikationerna utvixlas i Képenhamn si
snart ske kan. Den trider 1 kraft omedelbart
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